














Formulett ottes et traditions diverses de la Basse-Bretagne.

Guillou Rous mab ar blei

A n-euz drebet kant barr hei,

Eur bodezet bara drailled,

Ha c’hoaz ne oa ket hanter-garged;

- Hageur biliget ioud, Sy Pt =

* Hachoazaleverene oa ket bout;
Hag eur biliget lez kaouledét, -

Ha c’hoaz ne oa ket krevet ;

i‘lag a level:e.jm yamm




(66 Formalates et traditons diverses de la Busse-Brlaga.
el em boa gwelet ¢ Brasparz, en deiz all :
Gwelet ar blei o prena per
Hag al louarn o werza ier.

Jamais je wavais vu pareille chose — A ce que je vis & Braspartz,
igﬁ:—le_ﬁ"kmmmk.-pdm’ﬁ:hmﬁﬂ!ﬁ !
bet e menez *Wal hag a zeue ac
re ar vein, da di ar zoc’h da voa

slluiep S o
eur wen brun halek da hija m '




— Annerc’h ’zo teuzet gant ann heol.
— E pe lec’h ema ann heol ?
- — Ebarz ar mour da guzet..
~ Mana gredet ket, ed da welet.
: ourquoi ta bouche est-elle noire? — Les
57 — Les mfres sont sur lesm

‘montagne ? — La monugne est sous
; par le soleil. —Gﬁ-'



170 Formulett es et traditions diverses de la Basse-Bret

ey — Efet gant ann ejennet.

__ Pe lec’h eo eet ann ejennet?

— Draillet gant ar bouc’hili.

— pe lec’h eo eet ar bouc’hili?
5 — D'ar choel. da lemma.
Pe lec’h eo eet ar marechalik koz. ac‘]mn? Z:
~ — Daglask eur vaz kled
'Da ganna lannik hag he wreg...

Dao d:khdaO,dan dao, dao!







174 Murmmsﬂhmm
— Vadten dans la prairie, il e faut. — Chichon, ami 5 <, a1

S!Wmﬂ en Bretagne, mmmemﬁaﬁmﬂ.



pmr i'exuﬂse ‘suivante : s
euz. drehe.l marc'h mame‘bet.




.must rmﬁms diverses de la Basse-Bretagne.
Peau; — Va-ten au rmg:wmwic




180 Formulettes et traditions diverses de la Basse-Bretagne.
Ha Mari Madalen ;

— Hen-nez a zo eur bater, . g
| , Hag ann hini a c’houfe, - "
. Haghe lavarfe - el
: Ter gwec’h bemde,
Abars ma varfe,
Bhwikm;pmugemmhum&.



182 Formulettes et traditions diverses de la Basse-Bretagne.
Phoc’h ! Evit ar bloaz ne 'm euz et gwelet ac’hanoc’h; ar
M@Md’mmm davantach, iec’het ha m

haaﬁmdozdaﬁnhepue :
( "im'kmwusmpu encore vu cette année; la bone
mmhmabemonp ﬂautm, santé et prospérité, et le pm:ai{

de plmsmeﬂe, on mod1ﬂe ainsi la ﬁn de 13. phtm

lec’het ha prosperite,
2 kertfm i gweskle




¢s et traditions diverses de la Basse=Bretagne.

1V. LES SERMENTS.




186 Formulettes et traditions diverses de la Basse-Bretagne.
La réplique ne se fait pas attendre :

" — Neuwse bepred a vefe red d’id tremen : )
3 ~ Dre ma zor-dal evit mont d’ann ofern ! e

.Mat;, toujours, il te faudrait passer — Par ma grande po:tg‘ m ;!hr
a ! Plouaret.

S Tannik Tro—ann—hendmu

: Marc’hadour ann inkiniou,

Dilosterik ar Chezek
e i (o L ,ar_ "
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ibliographie.
mwmmummwum

f savagery and superstition, whi '
&wﬁg were honestly Ml}n&lﬁﬁ
students of Indo-european antiquity * lnm




Bibliographie.

5 for maig amimcm catlur stbﬂa,rd r;msmde siungu,
| city — may she protect us to (the heavenly] ki
' em‘a tria sin. Inadea gm‘k Bd‘ 19, ‘wmdér
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dan _Wﬂl’F B. 9o, is 3d
"ccnddrbais‘.







k;sﬂw :themvbhmp ;ﬁq; :
efthemlendar of Oengus, mtbumumbc




ceo mor dia chind ‘so that a great mist burst forth
b) the reduplication-syllable has been lost after ct
















noms de contenu
la famille celtique ».
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NECROLOGIE.

M. James Mivy, mort & Edimbourg le 26 janvier 1881, 4 I'Age de 62 ans.
Cet amateur écossais avait fait 3 Carnac des fouilles dont il a consigné le

résultat dans un magnifique ouvrage (cf. Rev. celt., t. 111, p. 499)-

~ — Mgr Jean Mac-HALE, archevéque de Tuam, dans le Connaught, est mort
le 6 novembre 1881 A I'4ge de 9o ans. Quelques années auparavant, il avait
célébré le o¢ anniversaire de sa consécration épiscopale. On I'appelait familie-
rement « le grand Jean de 'Ouest », et aucun prélat n’était plus aimé du peuple
irlandais, parce qu'a ses vertus privées Mgr Mac-Hale joignait un ardent
_ amour de I'Irlande. Clest dans son dioctse seul, et par sa volonté, que I'étude
de lirlandais s'était maintenue dans les séminaires et dans les écoles catholiques;
dans le dernier quart du siécle, il avait trouve pour cette ceuvre patriotique un
collaborateur zélé dans M. P'abbé Ulick Bourke. Mgr Mac-Hale peut étre
regardé comme le dernier des Irlandais qui ait écrit sa vieille langue nationale,
1l avait traduit en vers irlandais les six premiers chants de V'lliade d’Homere et

;;:’ | Jes Mélodies irlandaises de Thomas Moore (une nouvelle édition de ce dernier
f_,ﬂ'*l : ~ ouvrage vient d’étre publiée 2 New-York). Il a aussi écrit une traduction irlan=
e 'Y daise de la Genese et une ode irlandaise 4 I'Immaculée-Conception datée de

- Rome méme, le jour ol le nouveau dogme y fut proclamé. H./G.

s
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CHRONIQUE. - &

 Par décret en date du 3 janvier 1882, une chaire de philologie celtique aété
€ eﬁ’ﬁ.ﬁt)llégénde France, et confice 3 M. d’Arbois de Jﬁ.i-b;aimfil.le,-‘Fﬂdﬁﬁ%-:lze‘ _

r et les travaux sont bien connus de nos Jectaiirst w2l e
| maintenant sur le continent d’Europe quatre cours régu

. yas ol 1
| draid




Cyfarchiad yr angel a eluir yr afi Maria

| Grasol mair yduyd, dy groessi, buruen,
a baro duu Celt :
mae‘r argluyd ni diguydi,
ag odieth da, gidath dt.

2 Ymysc guraged ued, divann, daed oedyt
deduydaf ith farnan
Phruyth dy fru, ner lu a lan
Bendiguyd baun diogan

s Euraid fair mam duy iruen, y‘m drousuyr
droBom erfyn fuynuen,
y naur rhag drug maur Amen, |
ag aur angau, guir angen.

Yr un meun messur Cyhyded nouban

Byd lauen fair uefi divair foruyn, |
laun rhad adas, luyn earaid aduyn, R b /)
Cida thi iorlan caud ith orluyn, - 2 ;
yn dra helaeth, mae‘t fendith tryluyn,
ymysg hol ferched firain gredfuyn

a phruyth irluyth dy groth eurluyn

el bendiged lesu baun digyy‘.lrz,,
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14 ; ey

mouruael fod, maruol feriau.
Y chyeched sagrafen yu priodas truy‘r
- maeduy yn rhyymo gur a guraig y.
Mma Io dynml_r




ne dohﬁr am yn- bmm«drgg,m
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ag euch yn iach, guchion uyr.
y guirdoeth farchog urdol,
yniach t ur, yn ych ol.
Pharuel farchog diogan,
Pharuel i ur, a phriu lan.

Sion Tudur.

Guae ni‘r Beird, gan air y byd.
guae ail fod, y gelfydyd

Suyd y bard, syd heb urdas
oed enuog cynt, heb duyn cas.
Moliannu duu, ymlaen dim,
maul iayn, (taud moliant didim)
Moli guaed mil o gedyrn ;
Tuyysogion, marchogion, chuyrn,
Argluydi, ar goel adysg ;
escobion, mourion yn mysg ;
Teirl i‘n mysg, er lenyi mauyl

A Baruniaid, guaed breniaul.
Pendefigion, phruythlon phraeth,
yn dal, o hen uaedolacth.
Pennaethiaid opheiriaid phyd,

B pre-
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Les numéros de la Revue Celtique ne se vendent pas séparéme
¢abonne pour un volume qui parait en plusieurs livraisons fo
ensemble environ §20 pages. — Prix d’abonnement : Paris, 2
départements et pays faisant partie de I'union postale, 22 .5
destinations, le port en sus. — On souscrit : pour la France, en enyo,
un mandat-poste payable au nom de M. F. Vieweg, libraire-é
6. rue de Richelien, 2 Paris; pour les pays compris dans Fu
postale, par 'envoi d'un mandat-poste international; pour les au
pays, par l'intermédiaire d’un libraire.

Il est tiré quelques exemplaires sur ngier de Hollande portant sur le f
nom imprimé du souscripteur. Le prix d’abonnement 4 ces exemplaires est dout
Cest-d-dire 40 fr. pour Paris, 44 fr. pour les départements et I'étranger.
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adressées frane de port 2 M. H. GAIDOZ, aux soiﬁ;é; M
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. TO OUR BRITISH SUBSCRIBERS :

-

,Oﬁéfintho the new postal arranents,theRevueC’e[ﬂqu

~ supplied directly from Paris at the same rates for Europe
- British subscribers are therefore respectfully re
sub the current.volume of the




